"PROFESSIONAL" GRIPS - PACHMAYR MODEL CI-GP COLT "I" FRAME

Open Back Strap For Smaller Hands

Same superb Pachmayr feel and recoil absorption but with back strap open for
those with smaller hands, shorter fingers. Created and designed in cooperation
with law enforcement agencies. Checkered, non-slip black rubber with gold
Pachmayr emblem.

Attributes

Name: PACHMAYR MODEL CI-GP COLT "I" FRAME
Manufacturer: PACHMAYR
Product no.: 692602400
Mfr. No.: 02529

Color: Black

Make: Colt

Material: Rubber

Model: Python

Style: Finger Groove
Surface: Checkered
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 034337025290

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur PROFESSIONAL GRIPS
PACHMAYR MODEL CIGP COLT "I" FRAME

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die PROFESSIONAL GRIPS PACHMAYR MODEL CIGP COLT "I' FRAME
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein SchielRerlebnis zu verbessern und gleichzeitig
Sicherheit und Komfort zu gewahrleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie,
um eine ordnungsgemale Nutzung und Wartung der Griffe sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Griffe installierst oder handhabst.
Verwende die Griffe nur wie vorgesehen fir das vorgesehene Colt Python Modell.

Uberpriife regelméaRig die Griffe auf Abnutzung und Beschéadigungen.

Halte die Griffe sauber und frei von Schmutz, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Bewahre die Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde alle Erfahrungen mit unsicheren Produkten oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass deine Hande trocken und sauber sind, bevor du die Griffe anfasst.

Sei vorsichtig bei der Verwendung der Feuerwaffe, da unsachgeméfe Handhabung zu Unfallen fihren kann.
Verwende die Griffe nur mit kompatiblen Feuerwaffen, um Fehlfunktionen oder Verletzungen zu vermeiden.
Wenn du kleinere Hande oder kiirzere Finger hast, stelle sicher, dass die Fingerkerben bequem passen, um
die Kontrolle zu behalten.

* Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Installieren oder Entfernen der Griffe anzuwenden, um Beschadigungen
zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.

® Entferne die vorhandenen Griffe, indem du die Schrauben, die sie halten, abschraubst.
® Richte die neuen PROFESSIONAL GRIPS mit dem Rahmen der Feuerwaffe aus.

® Sichere die Griffe, indem du die Schrauben anziehst, ohne sie zu fest zu ziehen.

2. Nutzung:

® Halte die Feuerwaffe mit einem ordentlichen Griff, wobei deine Finger bequem in den Kerben liegen
sollten.

® Ube sichere SchieRtechniken, einschlieBlich des Haltens des Miindungs in eine sichere Richtung.

® Uberpriife regelméRig den Sitz und die Stabilitat der Griffe wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Griffe gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge die Griffe nicht im reguldren Haushaltsmill; ziehe stattdessen Recycling oder die Nutzung von
speziellen Entsorgungsstellen in Betracht.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken beziiglich der PROFESSIONAL GRIPS PACHMAYR MODEL CIGP COLT "I" FRAME,
kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen lokalen Handler fiir Unterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinen
PROFESSIONAL GRIPS PACHMAYR MODEL CIGP COLT "I" FRAME gewahrleisten. Vielen Dank fur deine
Aufmerksamekeit fir die Sicherheit.






Safety Instruction Guide for PROFESSIONAL GRIPS
PACHMAYR MODEL CIGP COLT "I" FRAME

Introduction

Thank you for choosing the PROFESSIONAL GRIPS PACHMAYR MODEL CIGP COLT "I" FRAME. This product is
designed to enhance your shooting experience while ensuring safety and comfort. Please read and follow these
safety instructions carefully to ensure proper use and maintenance of the grips.

General Safety Guidelines

Always ensure the firearm is unloaded before installing or handling the grips.

Use the grips only as intended for the designated Colt Python model.

Regularly inspect the grips for wear and damage.

Keep the grips clean and free from debris to ensure optimal performance.

Store the firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Report any unsafe product experiences or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that your hands are dry and clean before handling the grips.

Be cautious when using the firearm, as improper handling can lead to accidents.

Use the grips only with compatible firearms to avoid malfunction or injury.

If you have smaller hands or shorter fingers, ensure that the finger grooves fit comfortably to maintain control.
Avoid using excessive force when installing or removing the grips to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the firearm is unloaded.

® Remove the existing grips by unscrewing the screws holding them in place.
® Align the new PROFESSIONAL GRIPS with the firearm frame.

® Secure the grips in place by tightening the screws without overtightening.

2. Usage:
® Hold the firearm with a proper grip, ensuring that your fingers fit comfortably in the grooves.

® Practice safe shooting techniques, including keeping the muzzle pointed in a safe direction.
® Regularly check the fit and stability of the grips during use.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn grips in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the grips in regular household waste; instead, consider recycling or using designated
disposal facilities.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the PROFESSIONAL GRIPS PACHMAYR MODEL CIGP COLT "I" FRAME,
please contact the manufacturer or your local distributor for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your PROFESSIONAL
GRIPS PACHMAYR MODEL CIGP COLT "I'" FRAME. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
PROFESSIONAL GRIPS PACHMAYR MODEL CIGP
COLT "I" FRAME

Introduccion

Gracias por elegir los PROFESSIONAL GRIPS PACHMAYR MODEL CIGP COLT "I' FRAME. Este producto esta
disefiado para mejorar tu experiencia de tiro mientras garantiza seguridad y comodidad. Por favor, lee y sigue
cuidadosamente estas instrucciones de seguridad para asegurar un uso y mantenimiento adecuado de las
empufaduras.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular las empufaduras.
Usa las empufiaduras solo como se indica para el modelo Colt Python designado.

Inspecciona regularmente las empufiaduras en busca de desgaste y dafos.

Mantén las empufiaduras limpias y libres de escombros para asegurar un rendimiento 6ptimo.

Guarda el arma de fuego en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier experiencia de producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Aseglrate de que tus manos estén secas y limpias antes de manipular las empufiaduras.

Ten cuidado al usar el arma de fuego, ya que un manejo inadecuado puede provocar accidentes.

Usa las empufaduras solo con armas de fuego compatibles para evitar malfuncionamientos o lesiones.

Si tienes manos mas pequefas o dedos mas cortos, asegurate de que las ranuras para los dedos se ajusten
cémodamente para mantener el control.

® Evita usar fuerza excesiva al instalar o quitar las empufaduras para prevenir dafos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada.

Retira las empufiaduras existentes desenroscando los tornillos que las sujetan en su lugar.
Alinea las nuevas PROFESSIONAL GRIPS con el marco del arma de fuego.

Asegura las empufiaduras en su lugar apretando los tornillos sin sobreapretar.

2. Uso:

® Sostén el arma de fuego con un agarre adecuado, asegurandote de que tus dedos encajen
cémodamente en las ranuras.

® Practica técnicas de tiro seguras, incluyendo mantener el cafion apuntando en una direccién segura.

® Revisa regularmente el ajuste y la estabilidad de las empufiaduras durante el uso.

Instrucciones de Eliminaciéon
® Desecha cualquier empufiadura dafiada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches las empufaduras en la basura doméstica regular; en su lugar, considera reciclar o utilizar
instalaciones de eliminacién designadas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre los PROFESSIONAL GRIPS PACHMAYR MODEL CIGP COLT "I"
FRAME, por favor contacta al fabricante o a tu distribuidor local para obtener asistencia.



Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tus
PROFESSIONAL GRIPS PACHMAYR MODEL CIGP COLT "I" FRAME. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les GRIPS PACHMAYR
MODELE CIGP COLT "I" FRAME

Introduction

Merci d'avoir choisi les GRIPS PACHMAYR MODELE CIGP COLT "I" FRAME. Ce produit est concu pour améliorer
votre expérience de tir tout en garantissant sécurité et confort. Veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de
sécurité pour assurer une utilisation et un entretien appropriés des poignées.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous toujours que l'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler les poignées.
Utilisez les poignées uniquement comme prévu pour le modéle Colt Python désigné.

Inspectez régulierement les poignées pour détecter toute usure ou dommage.

Gardez les poignées propres et exemptes de débris pour garantir des performances optimales.
Rangez I'arme a feu dans un endroit sécurisé, a I'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signalez toute expérience de produit dangereux ou accident a l'autorité compétente.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que vos mains sont séches et propres avant de manipuler les poignées.

® Soyez prudent lors de l'utilisation de I'arme a feu, car une manipulation incorrecte peut entrainer des
accidents.

® Utilisez les poignées uniquement avec des armes a feu compatibles pour éviter les dysfonctionnements ou les
blessures.

® Sivous avez des mains plus petites ou des doigts plus courts, assurezvous que les rainures pour les doigts
s'adaptent confortablement pour maintenir le contrdle.

® Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation ou du retrait des poignées pour éviter d'endommager
le produit.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée.
® Retirez les poignées existantes en dévissant les vis qui les maintiennent en place.
® Alignez les nouvelles GRIPS PACHMAYR avec le cadre de I'arme a feu.
® Fixez les poignées en serrant les vis sans trop les serrer.
2. Utilisation :

® Tenez I'arme a feu avec une prise appropriée, en veillant a ce que vos doigts s'adaptent
confortablement dans les rainures.

® Pratiquez des techniques de tir slres, y compris garder le canon pointé dans une direction sécurisée.

® Vérifiez régulierement I'ajustement et la stabilité des poignées pendant I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de toute poignée endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas les poignées dans les déchets ménagers ordinaires ; envisagez plutdt de les recycler ou d'utiliser
des installations de mise au rebut désignées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les GRIPS PACHMAYR MODELE CIGP COLT "I" FRAME,
veuillez contacter le fabricant ou votre distributeur local pour obtenir de I'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et agréable avec vos GRIPS
PACHMAYR MODELE CIGP COLT "I" FRAME. Merci de votre attention a la sécurité.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per PROFESSIONAL
GRIPS PACHMAYR MODEL CIGP COLT "I" FRAME

Introduzione

Grazie per aver scelto le PROFESSIONAL GRIPS PACHMAYR MODEL CIGP COLT "I'" FRAME. Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro garantendo sicurezza e comfort. Ti preghiamo di leggere e seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una manutenzione appropriati delle guancette.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di installare 0 maneggiare le guancette.
Utilizza le guancette solo come previsto per il modello Colt Python designato.
Controlla regolarmente le guancette per usura e danni.

Mantieni le guancette pulite e libere da detriti per garantire prestazioni ottimali.

Riponi I'arma in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Riporta qualsiasi esperienza di prodotto non sicuro o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che le tue mani siano asciutte e pulite prima di maneggiare le guancette.

Fai attenzione quando usi I'arma, poiché una manipolazione impropria pud portare a incidenti.

Utilizza le guancette solo con armi compatibili per evitare malfunzionamenti o infortuni.

Se hai mani piu piccole o dita piu corte, assicurati che le scanalature per le dita si adattino comodamente per
mantenere il controllo.

® Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione o la rimozione delle guancette per prevenire
danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che I'arma sia scarica.

Rimuovi le guancette esistenti svitando le viti che le tengono in posizione.

Allinea le nuove PROFESSIONAL GRIPS con il telaio dell'arma.

Fissa le guancette in posizione stringendo le viti senza stringere eccessivamente.

2. Uso:

® Tieni I'arma con una presa adeguata, assicurandoti che le dita si adattino comodamente nelle
scanalature.
Pratica tecniche di tiro sicure, incluso mantenere la volata puntata in una direzione sicura.

® Controlla regolarmente I'adattamento e la stabilita delle guancette durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali guancette danneggiate o usurate in conformita con le normative locali.
® Non smaltire le guancette nei rifiuti domestici normali; considera invece il riciclaggio o I'uso di strutture di
smaltimento designate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le PROFESSIONAL GRIPS PACHMAYR MODEL CIGP COLT
"I" FRAME, ti preghiamo di contattare il produttore o il tuo distributore locale per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con le tue PROFESSIONAL
GRIPS PACHMAYR MODEL CIGP COLT "I" FRAME. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla GRIPS PACHMAYR
MODEL CIGP COLT "I" FRAME

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér GRIPS PACHMAYR MODEL CIGP COLT "I" FRAME. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
poprawi¢ Twoje do$wiadczenia strzeleckie, zapewniajac jednoczesnie bezpieczenstwo i komfort. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ prawidtowe uzytkowanie i konserwacje
uchwytow.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub obstuga uchwytow.

Uzywaj uchwytoéw tylko zgodnie z przeznaczeniem dla wyznaczonego modelu Colt Python.
Regularnie sprawdzaj uchwyty pod katem zuzycia i uszkodzen.

Utrzymuj uchwyty w czystosci i wolne od zanieczyszczen, aby zapewni¢ optymalng wydajnosc.
Przechowuj broh w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne doswiadczenia z produktem lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze Twoje rece sg suche i czyste przed obstugg uchwytow.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas korzystania z broni, poniewaz niewlasciwe obchodzenie sie moze prowadzi¢ do
wypadkow.

® Uzywaj uchwytow tylko z kompatybilnymi broniami, aby unikng¢ awarii lub obrazen.

® Jesli masz mniejsze dtonie lub krotsze palce, upewnij sie, ze wgtebienia na palce pasujg wygodnie, aby
utrzymac kontrole.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji lub demontazu uchwytéw, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

® Usun istniejgce uchwyty, odkrecajac Sruby je trzymajace.

® Wyreguluj nowe GRIPS PACHMAYR, aby pasowaly do ramy broni.

® Zabezpiecz uchwyty, dokrecajgc sruby bez nadmiernego dokrecania.

2. Uzytkowanie:

®* Trzymaj bron w odpowiednim uchwycie, upewniajac sie, ze Twoje palce pasujg wygodnie do wgtebien.
¢ Cwicz bezpieczne techniki strzelania, w tym utrzymywanie lufy w bezpiecznym kierunku.
® Regularnie sprawdzaj dopasowanie i stabilno$¢ uchwytéw podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte uchwyty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj uchwytéw do zwyklych odpadéw domowych; zamiast tego rozwaz recykling lub skorzystanie z
wyznaczonych punktéw utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych GRIPS PACHMAYR MODEL CIGP COLT "I" FRAME, skontaktuj sie
z producentem lub lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania pomocy.

Prosze pamietac, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczernstwa, zapewnisz sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z GRIPS PACHMAYR MODEL CIGP COLT "I' FRAME. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na
bezpieczenstwo.



Turvallisuusohjeet PROFESSIONAL GRIPS
PACHMAYR MODEL CIGP COLT "I" FRAME

Johdanto

Kiitos, etté valitsit PROFESSIONAL GRIPS PACHMAYR MODEL CIGP COLT "I'" FRAME. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan ampumakokemustasi samalla kun se varmistaa turvallisuuden ja mukavuuden. Lue ja noudata naita
turvallisuusohjeita huolellisesti varmistaaksesi otteiden oikean kayton ja huollon.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, ett ase on tyhjennetty ennen otteiden asentamista tai kasittelya.

Kéayta otteita vain niille tarkoitetuissa Colt Python malleissa.

Tarkista saannollisesti otteiden kuluminen ja vauriot.

Pida otteet puhtaina ja vapaana roskista optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Sailyta ase turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
limoita kaikista vaarallisista tuotetapahtumista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd k&tesi ovat kuivat ja puhtaat ennen otteiden kasittelya.

Ole varovainen aseen kaytossa, silla vaara kasittely voi johtaa onnettomuuksiin.

Kéayta otteita vain yhteensopivien aseiden kanssa, jotta véaltetdén toimintahairiot tai vammat.

Jos sinulla on pienemmat kadet tai lyhyemmat sormet, varmista, etté sormivalikot sopivat mukavasti hallinnan
yllapitdmiseksi.

® Valta liiallista voimaa otteiden asentamisessa tai poistamisessa vaurioiden estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, etti ase on tyhjennetty.

® Poista nykyiset otteet irrottamalla ne paikoiltaan pitavat ruuvit.

¢ Kohdista uudet PROFESSIONAL GRIPS aseen runkoon.

® Varmista otteet paikalleen kiristamalla ruuvit ilman ylikiristamista.

2. Kaytté:
® Pida asetta oikealla otteella varmistaen, ettéa sormesi sopivat mukavasti valikoihin.

® Harjoittele turvallisia ampumatekniikoita, mukaan lukien piipun suuntaaminen turvalliseen suuntaan.
® Tarkista séanndllisesti otteiden istuvuus ja vakaus kaytén aikana.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet otteet paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Ala havita otteita tavallisessa kotitalousjatteessé; harkitse kierratysta tai kayta nimettyja
havitysmahdollisuuksia.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen PROFESSIONAL GRIPS PACHMAYR MODEL CIGP COLT "I"
FRAME tuotteeseen, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan saadaksesi apua.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen PROFESSIONAL
GRIPS PACHMAYR MODEL CIGP COLT "I" FRAME tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for PROFESSIONAL GRIPS
PACHMAYR MODEL CIGP COLT "I" FRAME

Introduktion

Tack for att du valt PROFESSIONAL GRIPS PACHMAYR MODEL CIGP COLT "I'" FRAME. Denna produkt &r
designad for att forbattra din skytteupplevelse samtidigt som den sékerstéller sdkerhet och komfort. Vanligen las och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstélla korrekt anvandning och underhall av greppen.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller hanterar greppen.

Anvand greppen endast som avsett for den angivna Colt Pythonmodellen.

Inspektera regelbundet greppen fér slitage och skador.

Hall greppen rena och fria fran skrap for att sakerstalla optimal prestanda.

Forvara vapnet pa en saker plats, borta frdn barn och obehdriga anvandare.

Rapportera alla erfarenheter av osékra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Se till att dina hander &r torra och rena innan du hanterar greppen.

Var forsiktig nar du anvander vapnet, eftersom felaktig hantering kan leda till olyckor.

Anvand greppen endast med kompatibla vapen for att undvika funktionsfel eller skador.

Om du har mindre hander eller kortare fingrar, se till att fingerfarorna passar bekvamt for att bibehalla
kontrollen.

® Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du installerar eller tar bort greppen for att forhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att vapnet ar oladdat.

* Ta bort de befintliga greppen genom att skruva ur skruvarna som haller dem pé plats.
® Justera de nya PROFESSIONAL GRIPS med vapnets ram.

® Sakra greppen pa plats genom att dra at skruvarna utan att Gverdriva.

2. Anvédndning:
* Hall vapnet med ett korrekt grepp, och se till att dina fingrar passar bekvamt i farorna.

* (Ova sakra skjuttekniker, inklusive att halla mynningen riktad i en saker riktning.
® Kontrollera regelbundet passformen och stabiliteten hos greppen under anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna grepp i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte greppen i vanligt hushallsavfall; 6vervag istéllet att atervinna eller anvanda sarskilda
avfallshanteringsanlaggningar.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende PROFESSIONAL GRIPS PACHMAYR MODEL CIGP COLT "I
FRAME, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala distributér for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och njutbar upplevelse med dina
PROFESSIONAL GRIPS PACHMAYR MODEL CIGP COLT "I" FRAME. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro GRIPS PACHMAYR MODEL
CIGP COLT "I" FRAME

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali GRIPS PACHMAYR MODEL CIGP COLT "I'" FRAME. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil vas zazitek ze strelby a zaroven zajistil bezpe€nost a pohodli. Pfed pouzitim si peclivé prectéte a dodrzujte
tyto bezpecénostni pokyny, abyste zajistili spravné pouziti a adrzbu gripQ.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je stfelna zbran vybita, nez zacnete instalovat nebo manipulovat s gripy.
Pouzivejte gripy pouze podle ureni pro model Colt Python.

Pravidelné kontrolujte gripy na opotfebeni a poSkozeni.

Udrzuijte gripy Cisté a bez necistot, aby se zajistil optimalni vykon.

Ukladejte stfelnou zbrari na bezpeéném misté&, mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.
Nahlaste jakékoli nebezpecné zkusenosti s produktem nebo nehody prislusnym organtim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze vaSe ruce jsou suché a Cisté pfed manipulaci s gripy.

Budte opatrni pfi pouzivani stfelné zbrang&, protoZe nespravna manipulace mdze vést k nehodam.
Pouzivejte gripy pouze s kompatibilnimi stfelnymi zbranémi, abyste se vyhnuli selhani nebo zranéni.
Pokud mate mensi ruce nebo kratSi prsty, ujistéte se, Ze drazky pro prsty pohodiné sedi, abyste udrzeli
kontrolu.

* Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi instalaci nebo odstrafiovani gripQ, abyste predesli poskozeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita.

Odstrarite stavajici gripy od3roubovanim Sroubd, které je drZi na misté.
Zarovnejte nové GRIPS PACHMAYR s rdmem stfelné zbrané.
Zajistéte gripy na misté utazenim Sroubd, aniZ byste je pretahovali.

2. Pouzivani:

® Drzte stfelnou zbran spravnym zplisobem, ujistéte se, Ze vase prsty pohodiné sedi v drazkach.
® ProcvicCujte bezpec€né techniky stfelby, véetné udrzovani hlavné smérem do bezpecné oblasti.
® Pravidelné kontrolujte pfizplsobeni a stabilitu gripl béhem pouZivani.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované gripy v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Nepohazujte gripy do bézného doméciho odpadu; misto toho zvazte recyklaci nebo vyuziti ur€enych zafizeni
pro likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se GRIPS PACHMAYR MODEL CIGP COLT "I" FRAME kontaktujte vyrobce
nebo svého mistniho distributora pro asistenci.

DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd mlzete zajistit bezpeény a pfijemny zazitek s GRIPS PACHMAYR
MODEL CIGP COLT "I" FRAME. Dékujeme za vasi pozornost k bezpec€nosti.



